VERSAO SIMPLIFICADA
DA PROPOSTA FINAL BRASILEIRA
“PROPOSTA BUENOS AIRES”

Proposta Conjunta dos Governos do Brasil, Argentina e Paraguai

NOTA: A fim de simplificar a proposta de Convengdo, as Delegacbes dos
Governos do Brasil, Argentina e Paraguai, reunidas em Buenos Aires em uma
sessdo informal, ressistematizaram a versdo final da proposta brasileira
apresentada a OFEA. Alguns artigos foram transferidos para Protocolos
adicionais, de maneira que no texto da proposta de Convengdo figuram
somente o0s artigos principais, reorganizados em prote¢do do consumidor
passivo na contrata¢do a distancia e do consumidor ativo ou turista. Todos os
outros artigos da proposta brasileira final constam da Convengdo simplificada
e das normas de ajuda (Hilfsnormen), especialmente as defini¢oes e regras
sobre a aplicagdo, constantes dos Protocolos I (sobre defini¢oes) e Il (sobre
aplicagdo da convengdo). A Delegac¢do da Argentina propds regras minimas
sobre jurisdicdo internacional sob a forma de um Protocolo opcional (Ill).
Todos os Protocolos adicionais facilitam a aplicacdo da Convengdo principal,
mas os Estados Partes podem adotar ou ndo estes protocolos sem prejuizo de
adotar a Convencgdo. Esta versdo simplificada é uma proposta conjunta dos
Governos do Brasil, Argentina e Paraguai.

Convencio Interamericana sobre Direito Aplicavel a Alguns
Contratos e Transacoes Internacionais de Consumo

Os Estados Partes desta Convengao,

REAFIRMANDO sua vontade de continuar o desenvolvimento progressivo e a codificagdo do
direito internacional privado entre Estados membros da Organiza¢io dos Estados Americanos;

LEVANDO EM CONTA a conveniéncia de harmonizar as solu¢des das questdes relativas ao
consumo internacional como meio de contribuir para o desenvolvimento do comércio
internacional da regido, a necessidade de conceder uma adequada protecdo ao consumidor, de
acordo com a Resolugdo A/RES/39/248 da Assembléia Geral da ONU (Diretrizes das Nagdes
Unidas para a protecdo do consumidor, de 16 de abril 1985-1999) e de conceder maior
seguranga juridica a todas as partes que intervém nas transagdes de consumo;

OBSERVANDO que o crescimento exponencial das relagdes entre consumidores e
profissionais, produtores ou fornecedores de bens e servicos na regido e as complexas
modalidades em que as mesmas se produzem necessitam um ambito normativo claro que facilite
a contratagdo internacional e estimule a confianga das partes nos contratos internacionais de
consumo;

RESSALTANDO que a finalidade prioritaria desta Convengdo € proporcionar um regime
juridico em matéria de direito aplicavel que assegure uma protecdo mais favoravel e especial
para os consumidores em seus contratagdes e transagdes internacionais com os profissionais e



fornecedores de bens e servigos, seja como turistas, seja no comércio a distancia, possibilitando
o aumento da circulagdo de bens e servicos e as possibilidades de escolhas, sem discriminagdes,
no mercado regional;

ACORDARAM aprovar a seguinte Convengao:

CAPITULO PRIMEIRO
AMBITO DE APLICACAO

I - DEFINICOES
Art. 1 - Definiciio de consumidor'

1. (Defini¢éo principal de consumidor). Para fins dos contratos e transagdes estipulados nesta
Convengao, entende-se por consumidor qualquer pessoa fisica que, frente a um profissional ou
fornecedor de bens e servicos, atue com fins pessoais, familiares ou domésticos ou que ndo
pertengam ao ambito de sua atividade profissional ou com fins de revenda.

2. (Consumidor equiparado). Para fins desta Convengdo, consideram-se também
consumidores os terceiros que usufruam diretamente, como destinatarios finais, dos servigos e
produtos contratados.

Art. 2. Definicdo de contrato e transacio internacional de consumo. Para fins desta
Convengao, considera-se que existe contrato ou transag@o internacional de consumo quando o
consumidor tiver seu domicilio, no momento da contratagdo, em um Estado Parte diferente do
domicilio ou sede do profissional, empresa ou fornecedor de produtos ou servigos que atuou na
transagao, operacao ou contrato.’

II - AMBITO DE APLICACAO
Art. 3. Temas excluidos

1. (Exclusao direta). Ficam excluidos do campo de aplicagdo desta Convengao:

[a) Os contratos de transporte regulados por instrumentos internacionais em vigor];’

b) Os contratos de [seguros e] de resseguros;

¢) As questdes decorrentes do estado civil das pessoas e da capacidade das partes;

[d) As questdes decorrentes da responsabilidade extracontratual por fato dos produtos;]

e) As obrigagdes contratuais que tiverem como objeto principal questdes sucessorias,
testamentarias, regimes matrimoniais ou as decorrentes de relagdes de familia;

[f) Os acordos sobre arbitragem ou escolha de foro;]

[g) As questdes de jurisdigdo, de representagdo por advogados na justica e de solugdo alternativa
de controvérsias;]

h) As questdes de direito de sociedades, de previdéncia social, de tributos, laborais, sobre nomes
de dominio [e propriedade intelectual]; *

[1) Os contratos e transagdes gratuitas para o consumidor, ndo conexos com outros contratos de
consumo remunerados];

! Ver Protocolo sobre definicdes.

2 Ver Protocolo sobre definicdes.

3 Artigo com colchetes para discussdo. Sugestio da Delegagio da Argentina: acrescentar bis in idem ao
artigo 3.2.

* Artigo com colchetes para discussdo. Sugestdo da Delegagdo do Brasil para eventual exclusdo ou
inclusdo de : "e propriedade intelectual ndo relacionados a cessdo ou aquisicdo de direitos, bens e
servigos para uso pessoal”.



j) Os contratos comerciais internacionais entre profissionais ou fornecedores de bens e servigos;
[k) As obrigagdes decorrentes de letras de cambio, notas promissorias, conhecimentos de
embarque ou de qualquer documento ou titulo transferivel que faculte seu portador ou
beneficiario a reclamar a entrega das mercadorias ou o pagamento de uma soma de dinheiro;]

1. Os negocios juridicos entre os falidos e seus credores e demais procedimentos semelhantes,
especialmente as concordatas e analogos;’

2. (Exclusio indireta). Ficam excluidos do campo de aplicacdo desta Convencdo os demais
contratos e transacoes de consumo e as obrigagdes deles resultantes que, incluindo
consumidores, estiverem regulados por convengdes internacionais especificas em vigor.

CAPITULO 2 - DIREITO APLICAVEL
I - REGRAS GERAIS
Art. 4 - Protecio contratual na contratagio a distancia

1. (Escolha limitada e valida do direito aplicavel ao consumidor passivo). Os contratos e
transacdes internacionais realizados estando o consumidor no Estado de seu domicilio,
especialmente em caso de contratacdo a distancia, regem-se pelo direito escolhido pelas partes,
as quais podem optar pelo direito do domicilio do consumidor, do lugar de celebragdo, do lugar
de execugdo ou da sede do fornecedor dos produtos ou servigos; esse direito sera aplicavel
sempre que for o mais favoravel ao consumidor.

2. (Determinacio da lei mais favoravel ao consumidor passivo). Para tais efeitos consideram-
se como op¢ao mais favoravel ao consumidor as seguintes na respectiva ordem:

a) O direito do domicilio do consumidor;

b) O direito da residéncia comum do consumidor e de um dos estabelecimentos do
fornecedor de produtos e servigos;

¢) O direito do lugar de celebracao ou do lugar de execugao, se coincidirem com o lugar
do domicilio, do estabelecimento principal ou sede do fornecedor dos produtos ou servigos que
atuou no contrato em uma condigdo que nio seja a de mero distribuidor®.

3. (Lugar de celebracao na contratacio a distancia). Em caso de contratagio internacional a
distancia, considerar-se-4 como lugar de celebragdo do contrato o domicilio informado pelo
consumidor no momento da contratagéo, salvo o caso de fraude.’

4. (Domicilio informado ao momento da conclusdo do contrato). No caso de contratacao
internacional de consumo a distincia, considerar-se-4 como domicilio do consumidor o
domicilio ou endereco informado pelo consumidor ao profissional ou fornecedor de produtos ou
servigos no momento de celebragio do contrato entre as partes, salvo no caso de fraude.®

1333

> Artigo ainda com colchetes para discussdo. Inclusdo da conexdo em letra “i” pela Delegagio do Brasil.

¢ Simplificando o texto, o “c” contém a redagio da proposta II do Brasil, uma vez que une o “c” ¢ “d” da
proposta IV do Governo brasileiro. Em geral, no tocante ao Art. 4.2 foram consideradas outras duas
opgoes: 1) elimina-lo totalmente; 2) estabelecer presungdes materiais.

7 Texto transferido do Art. 3.2 da proposta IV do Governo brasileiro. Inclusio da excegio da fraude para
Estados que ndo ratificaram a Convengdo Interamericana de Normas Gerais de Direito Internacional
Privado (CIDIP II).

8 Texto transferido do Art. 4.2 da proposta IV do Governo brasileiro. Inclusio da excegio da fraude para
Estados que ndo ratificaram a Convengdo Interamericana de Normas Gerais de Direito Internacional
Privado (CIDIP II).



5. ( Regra subsidiaria para o consumidor passive). Em caso de auséncia de escolha valida, os
contratos e transagdes internacionais celebrados estando o consumidor no Estado de seu
domicilio regem-se pelo direito desse lugar.

6. (Escolha on-line). Em caso de escolha on-line a distancia e interativa por parte do

consumidor, as op¢des de direitos estatais a escolher devem ser comunicadas de forma clara e
. ~ , . . . 9

destacada nas informagdes prévias fornecidas ao consumidor.

Art. 5 - Protecdo contratual ao turista ou consumidor ativo'’

1. (Escolha limitada e vilida do direito aplicivel ao consumidor ative). Os contratos e
transagdes internacionais celebrados estando o consumidor fora do Estado de seu domicilio
regem-se pelo direito escolhido pelas partes, as quais podem optar validamente pelo direito do
lugar de celebragdo do contrato, do Iugar de execugdo ou do domicilio do consumidor.

2. ( Regra subsididria para o consumidor ativo). Em caso de auséncia de escolha valida, os
contratos e transacdes celebrados estando o consumidor fora do Estado de seu domicilio regem-
se pelo direito do lugar de celebragdo, considerado o lugar onde o consumidor e o fornecedor ou
profissional estejam fisicamente para a celebracdo do contrato.

Art. 6 —Escolha e informacdes do direito aplicavel''

1. (Informacdes do consumidor sobre a elei¢do). A escolha das partes do direito aplicavel
deve ser expressa e por escrito, conhecida e consentida em cada caso. Em caso de escolha pelo
fornecedor para adesdo pelo consumidor, o direito escolhido como aplicavel deve estar expresso
de forma clara também nas informagdes prévias fornecidas ao consumidor e, se possivel, no
proprio contrato.

2. (Escolha a posteriori). As partes podem, de comum acordo e depois de suscitado o conflito,
escolher entre as opgdes previstas nos artigos 4 e 5 um direito estatal distinto daquele que
tiverem previsto de maneira expressa no contrato. Essa modificagdo ndo afetara a validade
formal do contrato original nem os direitos de terceiros.

3. (Direito aplicavel as informacoes prévias). As informagdes prévias a serem comunicadas ao
consumidor na fase pré-contratual devem ser conformes as regras desta Convengdo e as
decorrentes do direito presumivelmente aplicavel ao contrato quando este for celebrado.

Art. 7. Normas internacionalmente imperativas

1. (Normas imperativas do foro). Nao obstante o previsto nos artigos anteriores, aplicar-se-ao
necessariamente a favor do consumidor as normas do Estado do foro que tiver carater
internacionalmente imperativo.'

2. (Normas imperativas do Estado de domicilio do consumidor). Caso a contratagdo tenha
sido precedida no Estado de domicilio do consumidor por qualquer negociagio ou atividade de
marketing por parte do fornecedor ou de seus representantes, especialmente o envio de
publicidade, correspondéncia, e-mails, prémios, convites a licitacdo e demais atividades
semelhantes destinadas a comercializar produtos e servigos e a atrair clientes, se for possivel

? Texto transferido do Art. 7.2 da proposta IV do Governo brasileiro.

12 Subdivisdo do Art. 6 da proposta IV do Governo brasileiro. Texto transferido do Art. 6.4 ¢ 5 da
proposta IV do Governo brasileiro.

' Fusdo do Art. 7.1 ¢ 3 e do Art. 8. 2 da proposta IV do Governo brasileiro.

12 Texto transferido do Art. 11.1 da proposta IV do Governo brasileiro Texto da proposta II do Governo
brasileiro para diferenciar da Convencdo interamericana sobre direito aplicavel aos contratos
internacionais (CIDIP V).



serdo aplicadas as normas internacionalmente imperativas deste Estado em favor do consumidor
cumulativamente, se possivel, com as do foro e do direito aplicavel ao contrato de consumo.

Art. 8. Clausula de correcao material (hard clause). O direito indicado como aplicavel por
esta Convengdo talvez nfo o seja em casos excepcionais, se, tendo em vista todas as
circunstancias do caso, a conexao com o direito indicado como aplicavel for superficial e o caso
estiver mais estreitamente vinculado a outro direito mais favoravel ao consumidor."

Art. 9. Clausula de harmonizagfo. As diversas leis que podem ser competentes para regular os
diferentes aspectos de uma mesma transagdo ou relacdo juridica serdo aplicadas de maneira
harmoniosa, procurando alcangar os fins a que visa cada uma das referidas legislagdes, sempre a
favor do consumidor. As dificuldades causadas por sua aplicacio simultidnea serfio resolvidas,
levando em conta as exigéncias impostas pela prote¢do do consumidor e a eqiiidade no caso
concreto.

I - REGRAS PARA SITUACOES ESPECIFICAS

Art. 10 - Contratos de viagem e turismo. Os contratos internacionais de viagens individuais,
contratados em pacote ou com servi¢os combinados, como grupo turistico ou em conjunto com
outros servicos de hotelaria e/ou turisticos, serdo regulados pelo direito do lugar do domicilio do
consumidor, se este coincidir com a sede ou filial da agéncia de viagens ou do organizador do
pacote com a qual foi celebrado o contrato de viagem ou onde foi feita a oferta, publicidade ou
qualquer negociagdo prévia por parte do fornecedor, organizador, agente ou de seus
representantes autdnomos.

Art. 11 - Contratos de tempo multipropriedade e contratos semelhantes de utilizacio de
bens imoveis por turnos. Sem prejuizo das regras anteriores, as normas imperativas do Estado
em que foi feita a oferta, a publicidade ou qualquer atividade de marketing, tais como chamadas
telefonicas, convites a participar de recepgdes, reunides, festas, envio de prémios, convites a
licitagdo, realizagdo de sorteios, estadas ou adjudicacdes gratuitas, entre outras atividades
realizadas pelos representantes ou pelos proprietarios, organizadores ou administradores de
multipropriedades e de sistemas semelhantes ou contratos de utilizacdo por turno de bens
imoveis ou a subscricdo de pré-contratos ou contratos de multipropriedade ou direitos de uso
por turno de bens imodveis, serdo aplicadas cumulativamente a estes contratos a favor do
consumidor.

CAPITULO TERCEIRO
DISPOSICOES GERAIS

Art. 12 - Direito de um Estado nido parte — Serd aplicado o direito designado por esta
Convengdo, embora tal direito seja o de um Estado néo parte.'*

13 Sugestdo da Delegaciio da Argentina de novo titulo. Ver o Protocolo sobre a aplicagio da Convengio.
' Texto transferido do Art. 11.1 da proposta IV do Governo brasileiro.



Art. 13 - Reservas - No momento de assinar e ratificar esta Convengdo ou aderir 4 mesma, 0s
Estados poderdao formular reservas que versem sobre uma ou mais disposi¢des especificas e que
ndo sejam incompativeis com o objetivo desta Convengdo e com o fim de protecdo mais
favoravel ao consumidor."

Art. 14. Ordem publica internacional - Nao se aplicard o direito designado por esta
Convengao quando for manifestamente incompativel com a ordem publica internacional.'®

Art. 15. Comunicag¢des e acompanhamento

1. Os Estados Partes comunicardo a Secretaria-Geral da OEA as decisdes ou as informagdes que
julgarem de utilidade para os fins da aplica¢do da Convengao.

2. O Conselho Permanente da OEA promovera a convocacdo periddica de uma Comissdo, a fim
de examinar o funcionamento desta Convengdo, a qual poderd formular as recomendagdes que
julgar oportuno ou, se pertinente, propor a modificacdo ou revisdo da mesma ou a formulacao
de um Protocolo adicional."”

CAI:iTULO QUARTO
CLAUSULAS FINAIS

[Art. 16. Com relagdo a um Estado que tenha, em questdes tratadas nesta Convengéo, dois ou
mais sistemas juridicos aplicaveis em unidades territoriais diferentes:

a) qualquer referéncia ao direito do Estado prevé o direito na unidade territorial pertinente;

b) qualquer referéncia a residéncia, domicilio, sede ou estabelecimento no Estado sera entendida
como referente a residéncia, domicilio, sede ou estabelecimento em uma unidade territorial do
Estado.

Art. 17. Um Estado composto de diferentes unidades territoriais, que tenham os proprios
sistemas juridicos em questdes tratadas nesta Convengdo, ndo estard obrigado a aplicar as
normas desta Convencdo a conflitos que surgirem entre os sistemas juridicos vigentes nessas
unidades territoriais.

Art. 18.

1. Os Estados que tenham dois ou mais unidades territoriais em que vigorem sistemas juridicos
diferentes com relagdo a questdes de que trata esta Convengdo poderdo declarar, no momento da
assinatura, ratificagdo ou adesfio, que a Convengdo se aplicara a todas as suas unidades
territoriais ou somente a uma ou mais delas.

2. Essas declaracoes poderdo ser modificadas mediante declaragdes ulteriores, que especificardo
expressamente a unidade territorial ou as unidades territoriais as quais se aplicara esta
Convencao. Essas declaragdes ulteriores serdo transmitidas a Secretaria-Geral da Organizagao
dos Estados Americanos e surtirdo efeito noventa dias depois de recebidas.

Art. 19. Esta Convengao ficara aberta a assinatura dos Estados membros da Organizagdo dos
Estados Americanos e estard sujeita a ratificagio. Os instrumentos de ratificagdo sero
depositados na Secretaria-Geral da Organizagdo dos Estados Americanos.

'3 Ver o Protocolo sobre a aplicag@o da Convencao.

' Texto transferido do Art. 9.3 da proposta IV do Governo brasileiro.

'7 Texto modificado. Norma presente em algumas convengdes da Conferéncia de Haia sobre Direito
Internacional Privado.



Art. 20. Esta Convencdo ficara aberta a adesdo de qualquer outro Estado depois de ter entrado
em vigor. Os instrumentos de adesdo serdo depositados na Secretaria-Geral da Organizagdo dos
Estados Americanos.

Art. 21.

1. Esta Convengao entrara em vigor para os Estados ratificantes no trigésimo dia contado a
partir da data em que tal Estado tenha sido depositado o segundo instrumento de ratificacao.

2. Para cada Estado que ratificar esta Convengdo ou a ela aderir depois de ter sido depositado o
segundo instrumento de ratificagdo, a Convengdo entrard em vigor o trigésimo dia contado a
partir da data em que tal Estado tenha depositado seu instrumento de ratificacdo ou adeso.

Art. 22. Esta Convengdo vigorara por prazo indeterminado, mas qualquer dos Estados Partes
podera denuncid-la. O instrumento de denuncia serd depositado na Secretaria-Geral da
Organiza¢do dos Estados Americanos. Transcorrido um ano, contado a partir da data de
deposito do instrumento de dentincia, a Convengdo cessara seus efeitos para o Estado
denunciante.

Art. 23. O instrumento original desta Convengdo, cujos textos em espanhol, francés, inglés e
portugués sdo igualmente auténticos, sera depositado na Secretaria-Geral da Organizacdo dos
Estados Americanos, a qual enviard copia auténtica de seu texto para registro e publicacdo a
Secretaria das Nag¢des Unidas, em conformidade com o artigo 102 de sua Carta constitutiva. A
Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos notificara os Estados membros dessa
Organizacdo e os Estados que tenham aderido a Convengdo as assinaturas, os depositos de
instrumentos de ratificacdo, adesdo e denuncia, bem como as reservas que tiveram e a retirada
destas.]

EM FE DO QUE os plenipotenciarios abaixo-assinados, devidamente autorizados pelos
respectivos Governos, assinam esta Convencgao.

DADO NA CIDADEDE ....... em.......... de .ooovvieennenn. de .........



PROTOCOLO ADICIONAL SOBRE DEFINICOES (I)

Os Estados Partes, reunidos na Conferéncia da CIDIP VII sobre a Protecdo dos Consumidores,
além das defini¢des constantes da Convengdo, propdem aos Estados que adotem este Protocolo,
o qual estabelece as seguintes defini¢des para facilitar a aplicagdo da Convengao:

Art. 1 - Definicio de consumidor como destinatario final — Para fins dos contratos e
transacdes constantes desta Convencdo, entende-se também por consumidor qualquer pessoa
fisica destinataria final de bens e servigos que, frente a um profissional ou fornecedor de bens e
servigos, atue com fins néo pertencentes ao ambito de sua atividade profissional.'®

Art. 2 - Extensiio excepcional da definicdo de consumidor — Se o direito indicado como
aplicavel por esta Convenggo ou outro direito estreitamente vinculado ao caso definir de forma
mais ampla quem deve ser considerado consumidor ou equiparar outros agentes como
consumidores, o juiz competente podera levar em conta esta extensdo do campo de aplicacdo da
Convencio, se fosse mais favoravel aos interesses do consumidor."”

Art. 3. Definicio de contrato e transacio internacional de consumo como operaciao — Por
contrato e transacdo internacional de consumo entendem-se todas as operagdes ou os atos com
fins contratuais celebrados entre um consumidor e um profissional ou fornecedor de produtos ou
servicos, que tenham contatos reais e objetivos com mais de um Estado Parte. S0 contatos reais
e objetivos, entre outros, os domicilios, os estabelecimentos ou a residéncia habitual das partes,
os lugares de celebracdo e de execugdo e a situacdo dos bens objeto do contrato ou transagdo
internacional.”’

Art. 4. Definicao de contratacio internacional de consumo a distincia — Por contratagio
internacional de consumo a distancia entende-se o ato ou a negociagdo de um contrato celebrado
entre um profissional ou fornecedor de produtos ou servigos e um consumidor, que tenham seus
domicilios ou estabelecimentos em diversos Estados, sem a presenca fisica das partes no mesmo
Estado no momento de celebrar o contrato. Esta norma ¢é aplicavel as contratagdes por meios
eletrénicos,2 1de telecomunicagdes, catalogos ou por qualquer outro meio analogo de contratagio
a distancia.

Art. 5. Defini¢do de domicilio do consumidor — O domicilio do consumidor sera determinado,
na ordem, pelas seguintes circunstancias:
a) O lugar da residéncia habitual, ao momento da celebragdo do contrato entre as partes;
b) Na auséncia desta, sera considerado como domicilio o lugar da simples residéncia ou
o lugar onde estiver;
c) Para as pessoas incapacitadas sera o domicilio de seus representantes legais, exceto no caso
de abandono. >

Art. 6. Reservas a este Protocolo
1. Este Protocolo complementa a Conven¢do. No momento de assinar, ratificar ou aderir a

Convengao, os Estados poderdo aceitar este Protocolo ou formular reservas que versem sobre
; : S . 23
uma ou mais das disposi¢des especificas do Protocolo.

'8 Texto transferido da opgdo do Art. 1,2 da proposta IV do Governo brasileiro.
"% Texto transferido do Art. 1.3 da proposta IV do Governo brasileiro.
2% Texto transferido do Art. 2.2 da proposta IV do Governo brasileiro.
2! Texto transferido do Art. 3.1 da proposta IV do Governo brasileiro.
22 Texto transferido do Art. 4.1 da proposta IV do Governo brasileiro.
 Texto adaptado do Art. 15.1 da proposta IV do Governo brasileiro.



2. Um Estado Parte podera retirar em qualquer momento a reserva que tiver formulado ao
Protocolo.**

3. O efeito da reserva cessara no primeiro dia do terceiro més calendario seguinte a data de
notificagdo da retirada.”

4. As reservas realizadas ndo terdo efeito reciproco.”

24 Texto transferido do Art. 15.2 da proposta IV do Governo brasileiro.
5 Texto transferido do Art. 15.2 da proposta IV do Governo brasileiro.
%% Texto transferido do Art. 15.2 da proposta IV do Governo brasileiro.



PROTOCOLO ADICIONAL SOBRE APLICACAO DA CONVENCAO (II)

Os Estados Partes, reunidos na Conferéncia da CIDIP VII sobre a Protecdo dos Consumidores,
propdem aos Estados que, além das regras constantes desta Convengdo, adotem este Protocolo
que estabelece as seguintes normas para facilitar e uniformizar a aplicagdo da Convengao,
especialmente para os Estados que ndo ratificaram a Convengdo Interamericana sobre Normas
Gerais de Direito Internacional Privado (CIDIP II):

Art. 1 - Interpretacio e aplicacdo uniforme — Para os fins de interpretagdo e aplicagdo desta
Convengdo, serdo levados em conta seu carater internacional e a necessidade de promover a
uniformidade de sua aplicagdo.”’

Art. 2. Clausula de harmonizagio — As diversas leis que podem ser competentes para regular
os diferentes aspectos de uma mesma transacdo ou relaco juridica serdo aplicadas de maneira
harmoniosa, procurando realizar os fins perseguidos por cada uma das referidas legisla¢des,
sempre a favor do consumidor. As dificuldades que foram causadas por sua aplicagdo
simultdnea serdo resolvidas tendo-se em conta as exigéncias impostas pela prote¢do do
consumidor e a eqilidade no caso concreto.”®

Art. 3 - Direito aplicavel ao contrato — Em todos os casos, as partes podem escolher somente
uma lei estatal ou o direito de um Estado.”

Art. 4. Critérios da clausula de correcio material - No caso de aplicagdo da clausula de
excecdo da Convencdo, o juiz deve levar em conta sempre e de maneira especial:

a) a necessidade de previsdo pelas partes quanto ao direito aplicavel;

b) o fato de que a transagdo ou contrato de consumo tenha validade regular, segundo as regras
dos Estados com as quais tinha relagéo ou contatos no momento de sua celebragio;

¢) a possibilidade para ambas as partes de conhecer previamente as regras de protecdo do
consumidor do direito escolhido; e

d) o fato de que a escolha pelo profissional ou fornecedor ndo discriminou o consumidor em
virtude de sua nacionalidade ou domicilio e foi conforme as regras desta Convengao.”

Art. 5. Existéncia e validade do contrato e da escolha — As condi¢des de existéncia e validade
do contrato internacional de consumo, bem como a validade substancial do consentimento das
partes a respeito da escolha do direito aplicavel, reger-se-do pelo direito do foro, em
complementagdo ao disposto nesta Convengo.’'

Art. 6. Normas imperativas do Estado de localizacio fisica dos bens iméveis utilizados por
turnos — As normas imperativas de protecdo dos consumidores do Estado no qual estiverem
localizadas fisicamente as instalagcdes de multipropriedade e de hotelaria que utilizem como
método de venda, de uso ou habitacdo o contrato de multipropriedade e de sistemas semelhantes
ou contratos de utilizagdo por turno de bens imoveis, localizados nos Estados Partes, podem
também ser consideradas aplicaveis cumulativamente a estes contratos, a favor do consumidor.*?

2" Texto transferido do Art. 11.3 da proposta IV do Governo brasileiro.

28 Texto idéntico ao do Art. 9 atual e ao do Art. 11.2 da proposta IV do Governo brasileiro.
% Texto transferido do Art. 7.4 da proposta IV do Governo brasileiro.

3% Texto transferido do Art. 10.2 da proposta IV do Governo brasileiro.

31 Texto transferido do Art. 8.1 da proposta IV do Governo brasileiro.

32 Texto transferido do Art. 13.2 da proposta IV do Governo brasileiro.



Art. 7. Exclusao do reenvio - Para os fins desta Convengao, entender-se-a por direito o vigente
em um Estado, com exclusdo de suas normas de Direito Internacional Privado relativas a
determinagdo do direito aplicavel.”

Art. 8. Informagoes e prova do direito do consumidor — Para a realizagdo destes fins, os
Estados poderdo valer-se também dos mecanismos previstos na Convencdo Interamericana
sobre Prova e Informagdes sobre o Direito Estrangeiro ou em outros instrumentos internacionais
em vigor nesses Estados, podendo inclusive designar Autoridade Central **

Art. 9. Reservas a este Protocolo
1. Este Protocolo complementa a Convengdo. No momento de assinar, ratificar ou aderir a
Convencdo, os Estados poderdo aceitar este Protocolo ou formular reservas que versem sobre

uma ou mais das disposi¢des especificas do Protocolo.*

2. Um Estado Parte poderd retirar em qualquer momento a reserva que tiver formulado ao
Protocolo.*

3. O efeito da reserva cessara no primeiro dia do terceiro més calendario seguinte a data de
notificagio da retirada.”’

4. As reservas realizadas nio terdo efeito reciproco.’

33 Texto transferido do Art. 14 da proposta IV do Governo brasileiro.
3 Texto transferido do Art. 16 da proposta IV do Governo brasileiro.
33 Texto adaptado do Art. 15.1 da proposta IV do Governo brasileiro.
36 Texto transferido do Art. 15.2 da proposta IV do Governo brasileiro.
37 Texto transferido do Art. 15.2 da proposta IV do Governo brasileiro.
3 Texto transferido do Art. 15.2 da proposta IV do Governo brasileiro.



PROTOCOLO ADICIONAL sobre jurisdicio internacional em matéria de certos
contratos e transacdes de consumo (I1I)*’

Os Estados Partes, reunidos na Conferéncia da CIDIP VII sobre a Protecdo dos Consumidores,
além das regras constantes da Convengao, propdem aos Estados a adogdo deste Protocolo sobre
facilitagdo da aplicag@o da Convengdo como um protocolo opcional:

Art. 1. ( Regra geral). Terfo jurisdi¢do internacional sobre os contratos e transagdes de
consumo constantes desta Convencdo os juizes e tribunais do Estado Parte do domicilio do
consumidor.

Art. 2. (Solugdes alternativas). Quando o demandante for o consumidor, por escolha pessoal,
também terdo jurisdi¢do internacional os juizes e tribunais do Estado Parte:

a) do lugar de celebraggo do contrato;

b) do lugar de execugdo do contrato, considerando como tal o da prestagdo do servigo ou o da
entrega dos bens;

¢) do domicilio do demandado.

Art. 3. (Filiais, sucursais, agéncias ou representantes). Se o fornecedor demandado tiver
atuado dentro da relagdo de consumo por meio de uma filial, sucursal, agéncia ou qualquer
outro tipo de representagdo, também terdo jurisdicdo internacional os juizes e tribunais do
Estado Parte do domicilio das mesmas.

Art. 4. (Pluralidade de demandados). Em caso de pluralidade de fornecedores demandados,
terdo jurisdi¢do internacional os juizes e tribunais do Estado Parte do domicilio de qualquer
deles, qualquer que seja o domicilio dos outros demandados.

Art. 5. Atos processuais praticados a distincia

1. Na medida em que o autorizarem os principios essenciais e basicos do ordenamento juridico
processual do foro atuante, o fornecedor de bens e servigos podera contestar a demanda,
oferecer provas, opor recursos, bem como interpor os atos processuais deles decorrentes perante
os juizes do préprio domicilio, os quais atuardo como requeridos, remetendo a documentagio ao
juiz requerente.

2. O paragrafo anterior ndo sera aplicado quando o fornecedor demandado possuir filiais,
sucursais, estabelecimentos, agéncias ou qualquer outra espécie de representacdo no Estado
Parte onde tramita o processo.

3. A faculdade conferida ao fornecedor no paragrafo 1 deste artigo ndo altera a jurisdi¢do
internacional estabelecida por este Protocolo nem as leis processuais que resultarem aplicaveis
segundo o Estado que tiver jurisdigdo internacional.

Art. 6. Reservas a este Protocolo

1. Este Protocolo é um protocolo opcional a Convengdo e seus protocolos adicionais. No
momento de assinar, ratificar ou aderir & Convengao, os Estados poderfo aceitar este Protocolo
ou formular reservas que versem sobre uma ou mais das disposi¢des especificas do Protocolo.

2. Um Estado Parte podera retirar em qualquer momento a reserva que tiver formulado ao
Protocolo.

3. O efeito da reserva cessara no primeiro dia do terceiro més calendario seguinte a data de
notificagdo da retirada.

4. As reservas realizadas ndo terfo efeito reciproco.
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39 Texto novo, sugerido pela Delegagio da Argentina.



